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ShOU].d [£2w K] % should [ shall M@ZR — [&3581K No. 595 - shall] S8,
D ~INETHD You should go there soon.
@ <shall DBER> (DRI T ICZEINATINELR,]
1) should (& shall MBAFEN. BEITRELD = You had better go there soon.
X TR, [~INETHDI DRKICED, [BRIEIRT ICZTATSEESHE ]
@ BFHO—HESTDEEICE. shall HWEERIC % had better (& should KD E381 KT,
x>, should [C733, . .
______________________________________ . Which train should I take to go to Osaka ?
| <J2HERZ> should not = shouldn’t i [RBRICTT<ICIEFAS EDNEEICEDINETIN?]
______________________________________ We shouldn’t stay here long.
Y% should ZF 572135 D>, had better ~ [RAZBI>CTICRBFEINESTIFENN ]
[~UIZESHKRN] ZFES>ENEESBRZN
Tgég\?ﬁfigigf{TEEQQN Yo BHIO—MESIDEEE. shall BEHICES.
DIFEDH shou \SUWVICTED,
% had better ~ — [No. 488 - better] I thought (that) I should [Woulg] leave soon.
[RAF T <ICHFELRIDEBNF UL,
should [& must I~URFNEESEN & o
HARTE. ODSHNERTH D, ¥ EEIDEFNEEF (thought)’ZDT. that DESD
— [8581& No. 588 - must]) MXOEHEBERIED,
— <HULLIE. DATRAESE (BBHID—E]
602 - i
lf [ 5] If you f’;lre busy nox?v, I will help you. - @
= I will help you if you are busy now. - @
3z ~ = % Ry —_ 3 —_—
H sL~B5E 16 LBRENSIEULNVED, IhBREEFENET.]

X <B RS> ERIRTHORTIE. |y If it rains 1,:omorrow, x;.ve.ca}n’t play tennis. - @
KROTEEREF TR, 1" = We can’t play tennis if it rains tomorrow. -+ @
PIZ (. TBEBMAMESIZE) £1VS [ELBBMNB LS, FEBRFZRETRCENTEEEA.]
XTI FROABDZ EERAERE
EoTHENT, Yo @ BRSEENXEICESEX | @ - EifiseZaXPICEoEX
BB DARAESSE UEgE | - _

<B RHE>EXRIEEN) 3R, | KR T~DESD] OBKESHS.
— [No. 729 --- care] [No. 1132 --- might] OBIXESBO &,

_______________________________________________________________________________________________________

i EHAEXRICESEX (FR0QDX) D2EDDEXEEDTENTES,
| - BEANYECHBINTIE. XPIC, (OVINYEICED, IVVICE->T. ZOBEADZEDHENDHH B,

603

bring (70> bring (A) (1) [CAD I O¥) BT 3]
~ERSTL B, BNT3 = bring (#1) to CAD
(& take I~&EH->TL., BT ]) ¥ DARABENE [(B3IXTLEEANE) S0,

— [&351R No. 140 - take]
& © brought [J3— ]
— brought — bringing
3BIRF : brings [T V5]

Bring me the book. [FAICZDAZER>TET,)
= Bring the book to me.

What brings you here ?
(= MIvpRraCClCENTESEZOTIN?])

bring up [(FHE) BETZ. LDIFB] — [ESLTCTIeREDTIN?]
bring back ~ [~Z& > CLENTIIFD. Ken was brought up in Tokyo. [T VEERTE2/Z.J
FHBERE) ICRT X ZIB[SIPEIOX - [BTBNEI — TBoZ] ERULTND
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64 off [#(—) 5] (© on) This plane is going to take off in five minutes.

& [CORITHII O DRICEEZELE T, ]
BNT. FINT. &nT COMTHIZES
(BRARSEMUNT, IES2)IKAT  She took off her coat. [RLZFI—FERETFHUIRZ.]

(s 2 | "\-’73\57 ‘t’
Al AN Turn off the TV [light]. [FLEBENOIES LB, ]

at 30 percent /X8> ] off [30%3IET)J
take off ~ [~ZR< (& puton ~).

(FRATHEDY) BfE T D (& land)] : = =) 7%
. TEEIE No, 959 land) Get off the train. [ZDEHEEEDZIV), ]

I'm off today. [FRIESBIFHEBENMAHTI. ]

turn off ~ [~DZA vFEET] Keep off the grass. [Z4£(UIFXAICADE.] (1BR)
(& turnon ~) % grass [TP&() 2] IZE(LIFE). &)

get off ~ [~%&END) (& geton ~) * ERD2DOXD off FEHBSEREEFF ETBEZHEDHD.

¥ off [Cld ®%3£E§5° My father was off work yesterday.

the off season [~ 221 TRADAIFHFBHBERAL. ]
605 \
between it r~91—2 [ POy IR ]
(2D-2 N DEIC[T. DI This train runs between Tokyo and Osaka.

[COEBRFRREKRROBZEEDE Y. ]

Come here between three and four (o’clock).
3NS5 4BFOBICCCICHFZES0N]

between ~ and -+ [~¢& - MDAEIC]

i between - 2D 2 ADEIC !

i HdCCZRT, i Who is that man standing between Emi and Ken ?

| among - 3D 3AMLEDAIC ! [TIETYORICII> TNBHDBHERENTIN )
i HECCERT, This is between you and me. [CNIZTTREITDETIT L]

. =5
_______________ (2550 No. 609] X NEEETZEZ0, WEETBHETZESCESEE,

606
could 5kl could i3 can DBER — (25558 No. 581 - can] S,
@ <Lcan DBEF> ~TEC They couldn’t meet Emi at the station. -+ ()
@ [TVRUVEHKFEDXICESEE [ESIIBRTIIICESCENTEFXBATUR.]
_ % COXT t = ’ ~ (FROHBESHE
EHERSS could not = couldn’t ¥ CTOXTIE couldn’t = weren’t able to ~ (FEEDERBESHR)
I knew (that) Tom could swim well.
Could you ~ ? \\ [RAlE ~ A EFICHKITBTEER > TNEUE, ]
[~LT<IESNEEAD 7] X TEOEENBER knew)ZDT. that DESD
% Canyou~? [~LUTC<NFEIH?) X DBFHIEBEFICRD, KBFHID—E>
KDETVRNERERICES,

1 1 the window ?
# Would you ~ ? & Will you ~ ? Could you (please) open the window

_ [ZORZRHEITTIEESNEEBAN?]
K@k, — [No. 612 - 1d
iR iR (No would] X please ZEDSCEEHD.

«E=#z> |can = beable to | — | could = was [werel able to ~ | 3 be BEIREECH L THNDT .

tGonE=®mz - They weren't able to [« couldn’t] meet Emi at the station.
% could ICBN(L& D EBZ ) ~TEI (D) ENSERESSREN DS, 20D, B I~TIRE) |

ENSBEKTIE. could KD E was [were] able to ~ ZESESHE DD, IUTOHIXESRBOT &)
I was able to answer the question. [FAZZDEBERICEZDCENTEZH UL,
I could run faster. [FAIFERDEBRZIDE> EREDCENTEF UL,
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lend Lvm lend CAY C¥) = lend (¥ to (A [CAD IC C¥) EET
~ESY X <HULIZE. DATRAERSSE [E3NEEF4NE) SR,

(& borrow No.6471) i) you lend me this book ? [CORERMCELTINELAD 2]

SEA ¢ lent [LYV K] = Will you lend this book to me ?

—lent —lending I lent Tom some pens. [FAIEFACKRYERFARAHDNE LUF U,
SER : lends [L Y] = I lent some pens to Tom.

X EREFEBSE. EOEXNELANEDN, FTOEINEINED,

608
than (X5 ] He is younger [more famous] than I [me].

[MRISFAL D EEN[EBITI, ]
~EDE, ~ITHART e -
(R + s ~ O TES] % 1O%BICE am HEBEENTINS,

% O3B Cld than I (am) OHNDV(C than me EFESTENBHD.
more -+ than ~ [~KDE--] I like summer better than winter. [FAIIRINENFETT, ]
more than ~ [~IMED]

— [No. 448 - more] Mt. Fuji is higher than any other mountain in Japan.

LEEHR(-+) + than ETUEBATHOEOLXIDES. ]
¥ =5|(~
any other + #H&5I(~) % NBNICE CROXERBADT, BEROXEBSRANTES,
MO ED~&DE] — [No. 109 - any). [No. 594 - other]
% LEHROXUED,, WSO . . e
B HBOL SEEECES, | = Mt. Fuji is the highest (mountain) in Japan.

ETWEBATIHESVWTI.J

609
among (7wl I saw a big bird among the trees.
(35 3AME) DEIC[T. Dl [RASARRDBEICETERENRERF UL, ]

among - 3D 3 AMEDEIC
HBDCEERT,

: Ms. Aida 1s standing among the students.
i between - 2D 2 ADEIC

[EBRELZOEFELZBOBICEINOIL>TNET.]

Soccer is very popular among young people.

[y AN—FEBDOETETEAINDDDET, ]
— [No. 434 --- popular)

HdDCEZERT,
— [8551& No. 605]

________________________________

610
put [Ty K] Meg put the book on the table.

[XTEIZDOAREZDT—TIDLEICBEE UL,
~EES DTS NS XIHIRD s HRVDT, D put [HBE.
BA  put [Ty kRl | ERA || ~i PTTTTTTTTTTToosoomeneeoessmoessooooooooooooosoooooo

put i [;Iﬁ } [ ;;g } | puton ~ [~ZEBICEITD. ED.
~ put—putting 5 IBFBE) ENGD. @b EF<J
SEIRFE  puts [T V] / i & take off ~ [~&fR<] — [B5FEMR No. 140 - take)

Y wear I3 [BICETTND] JRREZEXR T, — (55K No. 576)
puton ~ [~ZZ[CEITD] 7 | e '
—~ GEOHAESH/OTLE, Put on this jacket. [COLEEEEI,J
put off ~ [~ZLHAT D] = Put this jacket on.
put out ~ [(N-BEHDEE) ZET ) (- put & on DAEICERAERTEBTED)
put ~ into - FN’a‘mlg}ﬂix\: % BEENREADEEE put & on DRIICHKEFEHL.
~E IR ERERY D) He put it on. [RIFZNESICETELE. ]
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